
I am the hearing parent of a deaf child.  In a nutshell, the captioning on live 
TV understandably has errors, some days more than others.  The captioining on 
pre-recorded shows has too many errors that are unexcusable because they are 
reviewable prior to airing.  Sometimes, the captioner paraphrases which looses 
meaning in the dialogue; other times, the words are screwed up or misspelled.  
On Frasier one time, Daphney was telling Don not to go.  The caption stated "Don 
go" instead of "Don't go".  Logically, the captioning company should review 
their work prior to its submission for airing.  One NBC TV movie I think it was 
"Asteroid" was so totally screwed up there must have been another error because 
the whole movie was unintelligible.  Thanks. 


